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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA SARTHE

PREFECTURE

DIRECTION DES RELATIONS AVEC LES
COLLECTIVITES LOCALES

Bureau de I'utilité publique

Arrété n°® 2012230-0008 du 7 septembre 2012

OBJET : Installations classées pour la protection de I'environnement.
Arrété préfectoral complémentaire prenant en compte le bilan décennal et

actualisant les prescriptions de la Société NOVANDIE située Grande Rue a
SAVIGNE L’EVEQUE

LE PREFET DE LA SARTHE
Chevalier de la Légion d"Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU le Titre 1* du Livre V du code de ’environnement ;

VU la demande présentée par la Soci¢té NOVANDIE en vue d'obtenir l'autorisation d'exploiter les
installations situées dans son établissement situé Grande Rue 8 SAVIGNE L’EVEQUE ;

VU les plans et documents annexé€s a cette demande ;

VU P"arrété préfectoral n° 01-3429 du 10 aofit 2001 autorisant la poursuite de I’exploitation de son
établissement sis Grande Rue 4 SAVIGNE L’EVEQUE ;

VU I’arrété préfectoral n® 02-2437 du 12 mars 2002 autorisant, au titre du code de la santé publique,
utilisation d’eau prélevée dans le milieu naturel par la société NOVANDIE a SAVIGNE
L’EVEQUE ;

VU l’arrété préfectoral n° 03-1834 du 17 avril 2003 autorisant, au titre du code de la santé publique,
Iutilisation d’eau prélevée dans le milieu naturel par la société NOVANDIE a SAVIGNE
L’EVEQUE ;

VU l’arrété préfectoral n® 10-0055 du 7 janvier 2010 de prescriptions complémentaires portant sur
les rejets de substances dangereuses dans le milieu aquatique de son établissement sis Grande Rue a
SAVIGNE L’EVEQUE ;

VU le bilan de fonctionnement a périodicité décennale établi en application des dispositions de
’arrété ministériel du 29 juin 2004 modifié relatif au bilan de fonctionnement prévu a I’article
R. 512-45 du code de ’environnement et communiqueé par la société NOVANDIE le 3 aofit 2011 ;

VU I’avis émis par le directeur régional de I’environnement, de I’aménagement et du logement des
Pays de la Loire ;

VU lavis émis par le conseil départemental de ’environnement et des risques sanitaires et
technologiques, réuni le 5 juillet 2012 ;

CONSIDERANT qu’il y a lieu de prendre un arrété préfectoral de prescriptions complémentaires
fondé sur les dispositions de ’article R. 512-31 du code de I’environnement portant modification de
’autorisation initiale ;

CONSIDERANT qu’il y a lieu de mettre a jour le classement des activités de la société
NOVANDIE notamment au regard des changements intervenus dans la nomenclature des
installations classées pour la protection de I’environnement ;

CONSIDERANT qu’il y a lieu de modifier les valeurs autorisées des prélévements dans les forages
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utilisé€s par I’entreprise ;

CONSIDERANT qu’il y a lieu de modifier les valeurs limites de rejet des effluents liquides et les
modalités de surveillance depuis la mise en service de la station de traitement des eaux interne a
’entreprise ;

CONSIDERANT qu’il y a lieu de compléter et actualiser les prescriptions techniques relatives a
I’épandage des boues issues du traitement des effluents liquides ;

CONSIDERANT qu’il y a lieu de prescrire la réalisation d’un audit énergétique ;
CONSIDERANT qu’il y a lieu de réviser les valeurs limites des émissions sonores en limite de
propriété de 1’établissement ;

SUR PROPOSITION de la secrétaire générale de la préfecture de la Sarthe ;

ARRETE

ARTICLE 1

L’arrété préfectoral n® 01-3429 du 10 aolt 2001 autorisant la société NOVANDIE, dont le siege
social est situé 19 rue de la République, 76153 MAROMME CEDEX, a exploiter un établissement
spécialisé dans la fabrication de produits laitiers sur le territoire de la commune de SAVIGNE
L’EVEQUE, Grande Rue, est modifié et complété selon les dispositions ci-aprés.

ARTICLE 2

Le tableau récapitulatif des rubriques de classement de ’article 1.2 de I’arrété du 10 ao(t 2001 est
remplacé par le tableau suivant :
i s ST B e L s 1 | " !
| Rubriques Désignation de I'activité Capacité réelle i Régime
t : - maximale | (*) !

Réception, stockage, traitement et
transformation du lait.

2230.1 La capacité journaliere de traitement 300 000 I A
exprimée en litre de lait étant supérieure &
70 000 17.

Emploi d’ammoniac.

La quantité totale susceptible d’étre présente
dans I’installation étant supérieure ou égale
a 150 kg, mais inférieure ou égale & 1,5 t.
Thermoformage de matiéres plastiques.

La quantité¢ de matiére susceptible d’étre
traitée étant supérieure ou égale a 1t/j, mais
inférieure & 10 t/].

Stockage de produits dont 50% de la masse
totale unitaire est composée de polymeéres.
Le volume susceptible d’étre stocké étant
supérieur ou égal & 200 m?®, mais inférieur &
2000 n®,

1136.B.c 235kg DC

2661.1.b

2663.1.c 300 m? D
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Installations de combustion fonctionnant au
gaz naturel.

2910.A.2 | La puissance thermique maximale des 7MW D
installations étant supérieure & 2 MW, mais
inférieure 4 20 MW.
Installation de  refroidissement  par
dispersion d’eau dans un flux d’air,
’installation étant du type « circuit primaire

292110 -t et 1850 kW D
La puissance thermique évacuée maximale
étant inférieure & 2000 kW.

) A : Autorisation

D : Déclaration
C : Soumis au contrdle périodique

ARTICLE 3

Le tableau récapitulatif des textes applicables & 1’établissement de Darticle 1.4.1 de l'arrété du
10 aofit 2001 est remplacé par le tableau suivant :

Date Texte

31/03/1980 |Arrété relatif 4 la réglementation des installations électriques des établissements
réglementés au titre de la législation des installations classées

23/01/1997 |Arrété relatif 4 la limitation des bruits aériens émis dans ’environnement par les
installations classées pour la protection de I’environnement

02/02/1998 |Arrété relatif aux prélévements et 4 la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de}
toute nature des installations classées pour la protection de l'environnement soumises|
A autorisation.

07/07/2005 |Arrété fixant le contenu des registres mentionnés a I’article R. 541-43 du code def
I’environnement (suivi des déchets dangereux)

31/01/2008 |Arrété relatif a la déclaration annuelle des émissions des installations classées
soumises a autorisation

07/07/2009 |Arrété relatif aux modalités d’analyses dans 1’air et dans 1’eau pour les installations
classées et aux normes de référence

04/10/2010 |Arrété relatif a la prévention des risques accidentels au sein des installations soumises
A autorisation

29/02/2012 |Arrété fixant le contenu minimal des registres de suivi des déchets sortants

ARTICLE 4

Le second alinéa de I’article 5.1.2 de ’arrété du 10 aocht 2001 est supprimé.
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ARTICLE 5

Les prescriptions de I’article 5.2.2 de 1’arrété du 10 aolt 2001 sont remplacées par les prescriptions
suivantes :

« L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, l'aménagement et
I'exploitation des installations pour limiter la consommation en eau.

La réfrigération des installations en circuit ouvert est interdite.
Les consommations maximales (moyenne 7j/7) sont de :
- 40 m*/jour au réseau d'eau public,
- 1050 m*/jour aux forages,
avec une consommation ponctuelle de 1450 m*/jour.
Un ratio de consommation spécifique est suivi réguliérement et tracé par I’exploitant.
Le suivi de ce ratio est tenu a la disposition de ’inspection des installations classées. »

ARTICLE 6

Le premier alinéa de D’article 5.5.3.2 et les sous-articles 5.5.3.2.1 et 5.5.3.2.2 de l'arrété du
10 aoGit 2001 sont supprimés.

ARTICLE 7

Les prescriptions du sous-article 5.5.3.2.3 de 'arrété du 10 aofit 2001 sont remplacées par les
prescriptions suivantes :

« Le débit des effluents est fixé & 950 m*/jour en moyenne mensuelle et 4 1300 m*/jour en pointe. »
ARTICLE 8

Le tableau du sous-article 5.5.3.2.4 de I’arrété du 10 aofit 2001 est remplacé par le tableau suivant :

Parameétre Concentration (mg/l) Flux (kg/j)
~ sur 24 heures :
Beo 100 100
DBOS5 20 20
MES 30 30
NTK 7 g

N global 10 10
P total 1,5 1,5

ARTICLE 9

Les prescriptions du sous-article 5.5.3.3.1 de I'arrété du 10 ao(t 2001 sont remplacées par les
prescriptions suivantes :

« La détermination du débit rejeté se fait par mesure en continu. Les paramétres DCO et MES sont

mesurés quotidiennement, les paramétres N et P une fois par semaine et le paramétre DBOs une fois
par mois.

L'exploitant est tenu de procéder, ou de faire procéder, a un controle de ses effluents traités pour
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I’irrigation. Les contrdles sont réalisés sur un échantillon moyen représentatif d'une journée, prélevé
par un dispositif asservi au débit instantané.

Pendant les périodes d’irrigation, l'analyse doit porter sur les paramétres suivants, a la fréquence
d’une fois par semaine : débit, pH, azote total et phosphore total.

Les résultats de 1’autosurveillance sont transmis mensuellement & ’inspection des installations
classées. »

ARTICLE 10
Le premier alinéa du sous-article 5.5.3.3.4 de I’arrété du 10 aoGt 2001 est supprimé.
ARTICLE 11

Les prescriptions de Iarticle 5.5.4 de I’arrété du 10 aofit 2001 sont remplacées par les prescriptions
suivantes :

« 5.5.4.1 - Généralités

Seules les boues produites issues du traitement des eaux par la station d'épuration, ayant un intérét
pour les sols ou pour la nutrition des cultures, peuvent étre épandues.

La nature, les caractéristiques et les quantités de boues destinées a I'épandage sont telles que leur
manipulation et leur application ne portent pas atteinte, de maniére directe ou indirecte, a la santé de
'homme et des animaux, a la qualité et a I'état phytosanitaire des cultures, 4 la qualité des sols et des
milieux aquatiques, et que les nuisances soient réduites au minimum.

Les effluents traités ne pourront étre épandus qu’en période de déficit hydrique et sur demande des
agriculteurs. Dans ce dernier cas, le volume maximal d’eaux traitées et utilisées en irrigation ne
dépassera pas 1200 m* par jour.

5.5.4.2 - Périodes d’épandage et quantités épandues.

La quantité annuelle de boues a épandre est limitée & 500 tonnes (quantité exprimée en matiére
séche hors chaux).

Les périodes d’épandage et les quantités épandues sont adaptées de manicre :

- 2 assurer ["apport des éléments utiles aux sols ou aux cultures sans excéder les besoins, compte
tenu des apports de toute nature, y compris les engrais, les amendements et les supports de culture ;

- & empécher la stagnation prolongée sur les sols, le ruissellement en dehors des parcelles
d’épandage, une percolation rapide ;

- 4 empécher ’accumulation dans le sol de substances susceptibles & long terme de dégrader sa
structure ou de présenter un risque éco-toxicologique ;

- aempécher le colmatage du sol, notamment par les graisses.

5.5.4.3 - Interdiction d'épandage

L’épandage est interdit :

- pendant les périodes ou le sol est pris en masse par le gel ou abondamment enneigé, exception
faite des déchets solides ;

- pendant les périodes de forte pluviosité et pendant les périodes ou il existe un risque
d’inondation ;

- sur les parcelles situées en zone inondable des communes de Neuville sur Sarthe et Saint Pavace
durant 3 mois aprés le retrait des eaux ;
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- sur les terrains situés en zone D3 du plan cadastral de Savigné ’Evéque ;

- en dehors des terres réguliérement travaillées et des prairies ou des foréts exploitées ;

- sur les terrains en forte pente, dans des conditions qui entraineraient leur ruissellement hors du

champ d’épandage ;

- al’aide de dispositifs d’aéro-aspersion qui produisent des brouillards fins lorsque les effluents
sont susceptibles de contenir des micro-organismes pathogénes.

5.5.4.4 - Distances et délais d'enfouissement

Sous réserve des prescriptions fixées en application de l'article L. 20 du code de la santé publique,
I'épandage respecte les distances et les délais suivants :

Nature des activités a protéger

Distance minimale

Domaine d'application

Puits, forages, sources, aqueducs
transitant des eaux destinées a4 la
consommation humaine en
écoulement  libre, installations
souterraines ou  semi-enterrées
utilisées pour le stockage des eaux,
que ces derniéres soient utilisées
pour l'alimentation en eau potable ou
pour larrosage des  cultures
maraichéres

35 métres (*)

Pente du terrain inférieure a
7%

100 métres pour les boues
*)s
interdit pour les effluents
traités

Pente du terrain supérieure &
7%

Cours d'eau et plans d'eau

35 métres des berges

Pente du terrain inférieure a
7%

100 métres des berges,
interdit pour les effluents

Pente du terrain supérieure a

établissements recevant du public

0
traités o
Lieux de baignade 200 metres
i 'aquaculture (piscicultures et :
Sites d'aqu ‘ (piscicu SOty iities
zones conchylicoles)
Habitation ou local occupé par des
tiers, zones de loisirs ou 50 métres

(*) : 1l s'agit d'une distance minimale. Il convient de tenir compte des régles et des distances
applicables dans les périmétres de protection établis autour des captages.
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Nature des activités a

Délai minimum

Domaine d’application

protéger
Trois semaines avant la remise | En cas d’absence de risque lié &
a I’herbe des animaux ou de la|la présence d’agents pathogénes
Herbages ou cultures | récolte des cultures fourragéres
fourrageres Six semaines avant la remise a

I’herbe des animaux ou de la
récolte des cultures fourrageres

Autres cas

Terrains affectés a des cultures
maraichéres et fruitieres a
I’exception des cultures
d’arbres fruitiers

Pas d’épandage pendant Ila

période de végétation

Terrains destinés ou affectés a
des cultures maraichéres ou
fruitiéres, en contact direct avec
les sols, ou susceptibles d’étre
consommeées & 1’état cru

Dix mois avant la récolte, et
pendant la récolte elle-méme

Dix huit mois avant la récolte,
et pendant la récolte elle-méme

En cas d’absence de risque i€ &
la présence d’agents pathogeénes

Autres cas

L’épandage des boues stabilisées est autorisé avant implantation des cultures de printemps, sur
prairies, avant implantation des prairies temporaires, avant colza sur chaumes céréales.

L’irrigation sur des parcelles ayant regu des boues stabilisées depuis moins de trois mois est

interdite.

5.5.4.5 - Caractéristiques des boues épandables

1°) Le pH des boues stabilisées est compris entre 8 et 12,5.

2°) Les boues ne peuvent pas étre épandues :

- si les teneurs en éléments-traces métalliques dans les sols dépassent l'une des valeurs limites

figurant au tableau suivant :

Eléments-traces dans les sols Valeur limite en mg/kg MS

Cadmium 2

Chrome 150

Cuivre 100
Mercure 1

Nickel 50

Plomb 100

Zinc 300
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- dés lors que l'une des teneurs en éléments ou composés indésirables contenus dans les boues,
exceéde les valeurs limites figurant les tableaux suivants :

Flux cumulé maximum apporté
Eléments-traces métalliques Valeu’(r Ii:;it;{ da;\x/llss les boues par les boues en 10 ans
: . g/kg MS) (g/m?)
Cadmium 10 0,015
Chrome 1000 1,5
Cuivre 1 000 1,5
Mercure 10 0,015
Nickel 200 0,3
Plomb 800 L3
Zinc 3000 4,5
Chrome + Cuivre + Nickel + Zinc 4 000 6

Valeur limite dans les boues

Flux cumulé maximum apporté
par les boues en 10 ans

Composés-traces
m MS
Cas général Epafldage St Cas général k2 alﬁjdage SHE
paturage paturage
Total des 7 principaux PCB 0,8 0,8 1,2 1,2
*
Fluoranthéne 5 4 15 6
Benzo(b)fluoranthéne 2,5 2.5 4 4
Benzo(a)pyrene 2 1,5 3 2

*PCB 28,52, 101, 118, 138, 153, 180

- dés lors que le flux, cumulé sur une durée de 10 ans, apporté par les boues sur I'un de ces
éléments ou composés excéde les valeurs limites figurant aux tableaux de 1’alinéa précédent ;

- en outre, lorsque les boues sont épandues sur des paturages ou des sols de pH inférieur a 6, le
flux maximum des éléments-traces métalliques & prendre en compte, cumulé sur une durée de 10
ans, est celui du tableau suivant :
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e A Flux cumulé maximum apporté par les boues en 10 ans
e (g/m’)
Cadmium 0,015
Chrome 1.2
Cuivre 1,2
Mercure 0,012
Nickel 0,3
Plomb 0,9
Sélénium * 0,12
Zinc 5
Chrome + Cuivre + Nickel + Zinc 4

* Pour le paturage uniquement

Les boues peuvent étre épandues sur des sols dont le pH avant épandage est inférieur 2 6, lorsque les
trois conditions suivantes sont simultanément remplies :

- le pH du sol est supérieur 4 5 ;

- la nature des boues peut contribuer & remonter le pH du sol a une valeur supérieure ou égale &
6

- le flux cumulé maximum des éléments apportés aux sols est inférieur aux valeurs du tableau
précédent représentant le flux cumulé maximum en éléments-traces métalliques apporté par les
boues pour les péturages ou les sols de pH inférieurs a 6.

5.5.4.6 - Flux maximaux d’apport

La dose d'apport est déterminée en fonction :
- du type de culture et de l'objectif réaliste de rendement ;

- des besoins des cultures en éléments fertilisants disponibles majeurs, secondaires et oligo-
éléments, tous apports confondus ;

- des teneurs en éléments fertilisants dans le sol et dans les boues et dans les autres apports ;
- des teneurs en éléments ou substances indésirables des boues a épandre ;
- de I'état hydrique du sol ;

- de la fréquence des apports sur une méme année ou & 1'échelle d'une succession de cultures sur
plusieurs annees.

Pour l'azote, ces apports (exprimés en N global), toutes origines confondues, ne dépassent pas les
valeurs suivantes :

- sur prairies naturelles, ou sur prairies artificielles en place toute I'année et en pleine production :
350 kg/ha/an ;

- sur les autres cultures (sauf légumineuses) : 200 kg/ha/an ;
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- sur les cultures de 1égumineuses : aucun apport azote.

La dose finale retenue pour les boues est au plus égale 4 3 kg de MS par m’, sur une période de 10
ans, hors apport de terre et de chaux.

5.5.4.7 - Dépdts de boues

Les ouvrages permanents d'entreposage de boues stabilisées sont évalués 4 un volume total de 700
m® pour faire face 4 une production de 6 mois aux périodes ol I'épandage est soit impossible, soit
interdit par 1'étude préalable. Toutes dispositions sont prises pour que les dispositifs d'entreposage
ne soient pas source de géne ou de nuisances pour le voisinage et n'entrainent pas de pollution des
eaux ou des sols par ruissellement ou infiltration. Le déversement dans le milieu naturel des trop-
pleins des ouvrages d'entreposage est interdit. Les ouvrages d'entreposage & l'air libre sont interdits
d'accés aux tiers non autorisés.

Ces stockages sont constitués d’une dalle bétonnée de 350 m? rehaussée d’un mur d’lm 50 de
hauteur, et protégés de la pluie. Ces stockages permanents sont limités 4 deux, et implantés sur les
parcelles dont les références cadastrales seront communiquées & I’inspection des installations
classées dés prise en possession par I’exploitant des dites parcelles.

Le dépdt temporaire des boues stabilisées, sur les parcelles d’épandage et sans travaux
d’aménagement, n’est autorisé que lorsque les quatre conditions suivantes sont simultanément
remplies :

- toutes les précautions ont été prises pour éviter le ruissellement sur ou en dehors des parcelles
d’épandage ou une percolation rapide vers les nappes superficielles ou souterraines ;

- le dépdt respecte les distances minimales d’isolement définies pour I’épandage sauf pour la
distance vis-a-vis des habitations ou locaux habités par des tiers qui est toujours égale a 100 métres ;
en outre, une distance d’au moins 5 meétres vis-a-vis des routes et fossés doit étre respectée ;

- le volume du dépdt doit étre adapté a la fertilisation raisonnée des parcelles réceptrices pour la
période d’épandage considérée ;

- la durée maximale ne doit pas dépasser un an et le retour sur un méme emplacement ne peut
intervenir avant un délai de 3 ans.

5.5.4.8 - Programme prévisionnel d'épandage

Un programme prévisionnel annuel d’épandage doit étre établi, en accord avec I’exploitant agricole,
au plus tard un mois avant le début des opérations concernées.

Ce programme est tenu a la disposition de 1’inspection des installations classées.
Ce programme comprend :

o la liste des parcelles ou groupes de parcelles concernées par la campagne, ainsi que la
caractérisation des systémes de culture (cultures implantées avant et aprés épandage, période
d'interculture) sur ces parcelles ;

e une caractérisation des boues a épandre (quantités prévisionnelles, rythme de production, valeur
agronomique®,...)

e une analyse des sols portant sur les parametres de caractérisation de leur valeur agronomique** ;

e les préconisations specifiques d'utilisation des boues (calendrier et doses d'épandage par unité
culturale,...) ;

e l'identification des personnes morales ou physiques intervenant dans la réalisation de 1'épandage.
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(*) La caractérisation de la valeur agronomique des boues est déterminée par la réalisation des
analyses suivantes :

- matiére séche (en %) ; matiére organique (en %) ;
- pH;

- azote global ; azote ammoniacal (en NH,) ;

- rapport C/N ;

- phosphore total (en P,Os); potassium total (en K,O); calcium total (en CaO);
magnésium total (en MgO) ;

- oligo-€léments (B, Co, Cu, Fe, Mn, Mo, Zn); Cu, Zn, et B seront mesurés a la
fréquence prévue pour les éléments-traces. Les autres oligo-éléments seront analysés
dans le cadre de la caractérisation initiale des boues.

(**) La caractérisation de la valeur agronomique des sols est déterminée par la réalisation des
analyses suivantes :

- granulométrie ;
- mémes paramétres que précédemment en remplagant les éléments concernés par P,Os
échangeable, K,O échangeable, MgO échangeable et CaO échangeable ;

5.5.4.9 - Cahier d’épandage

Un cahier d'épandage, conservé pendant une durée de 10 ans, mis 4 la disposition de l'inspection des
installations classées, doit étre tenu a jour. Il comporte les informations suivantes :

- les quantités d'effluents ou de déchets épandus par unité culturale ;
- les dates d'épandage ;

- les parcelles réceptrices et leur surface ;

- les cultures pratiquées ;

- le contexte météorologique lors de chaque épandage ;

- Il'ensemble des résultats d'analyses pratiquées sur lcs sols et sur les boues, avec les
dates de prélévements et de mesures et leur localisation ;

- l'identification des personnes physiques ou morales chargées des opérations
d'épandage et des analyses.

L’exploitant doit pouvoir justifier & tout moment de la localisation des boues produites
(entreposage, dépdt temporaire, transport ou épandage) en référence a leur période de production et
aux analyses réalis€es.

5.5.4.10 - Bilan annuel

Un bilan est dressé annuellement. Ce document comprend :

I'évolution des contrats établis avec les agriculteurs ;

les parcelles réceptrices ;

un bilan qualitatif et quantitatif des boues épandues ;

- l'exploitation du cahier d'épandage indiquant les quantités d'éléments fertilisants et
d'éléments ou substances indésirables apportées sur chaque unité culturale et les résultats
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des analyses de sols ;

- les bilans des apports réalisés sur des parcelles de référence représentatives de chaque
type de sols et de systtmes de culture, ainsi que les conseils de fertilisation
complémentaire qui en découlent ;

- laremise a jour éventuelle des données réunies lors de 1'étude initiale.
Une copie du bilan est adressée au préfet et aux agriculteurs concernés.

5.5.4.11 - Analyses périodiques des boues

Les boues sont analysées lorsque des changements dans les procédés ou les traitements sont
susceptibles de modifier leur qualité, en particulier leur teneur en éléments-traces métalliques et
composés organiques.

Chaque année, les boues sont analysées selon les modalités suivantes :

Paramétre - Nombre d’analyses
Valeur agronomique des boues 4
Eléments-traces 2
Composés organiques 1
Agents pathogénes 1

5.5.4.12 - Analyses périodiques des sols

Qutre les analyses prévues au programme prévisionnel, les sols doivent étre analysés sur chaque
point de référence utilis¢ dans 1'étude préalable, et repéré par ses coordonnées Lambert :

- aprés l'ultime épandage, sur le ou les points de référence, en cas d'exclusion du
périmétre d'épandage de la ou des parcelles sur lesquelles ils se situent ;

- au minimum tous les dix ans.

Ces analyses portent sur les €léments et substances figurant au premier tableau de [’article 5.5.4.5
ci-dessus.

5.5.4.13 - Contrats

Un contrat doit étre établi entre 1’exploitant producteur et les agriculteurs. La liste des contrats est
tenue & la disposition de l'inspecteur des installations classées.

Un contrat doit étre établi entre le producteur de boues et le prestataire réalisant les opérations
d'épandage.

Ces contrats définissent les engagements de chacun et leurs durées.

5.5.4.14 - Périmetre d’épandage

Le périmétre d’épandage autorisé correspond aux parcelles figurant en annexe, situées sur les
communes suivantes : Courceboeufs, Joué 1’Abbé, Neuville sur Sarthe, Saint Pavace, Sargé lés Le
Mans, Savigné I’'Evéque et Yvré ’Evéque.

Il atteint au maximum une surface de 987,05 ha épandables.

Ce périmetre peut varier en terme de référence de parcelles dans une limite cumulée de 50% de la
surface autorisée. Dans cette approche, 1’exploitant est tenu d’établir et de mettre a jour une liste des
parcelles qu’il a proposé d’inclure et qui ont in fine été écartées du périmétre d’épandage,
notamment suite & une position administrative.
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Toute modification du périmetre d’épandage doit préalablement étre déclarée & M. le préfet de la
Sarthe et étre accompagnée de tout élément d’appréciation. »

ARTICLE 12
11 est ajouté I’article 6.5 suivant au titre 6 de I’arrété du 10 aoGt 2001 :
« ARTICLE 6.5 - EEFFICACITE ENERGETIQUE

L’exploitant limite, autant que faire se peut, ses émissions de gaz a effet de serre.

L’exploitant procéde a un bilan, qu’il entretient en permanence, visant a optimiser 1’efficacité de
I'utilisation de I’énergie dans I’établissement. Au besoin, ce bilan donne lieu & un plan d’action. Les
parameétres liés & I’optimisation de I’efficacité énergetique (rendements,...) sont suivis.

L’exploitant fera réaliser, avant le 31 décembre 2013, un audit énergétique sur la base du référentiel
BP X30-120 (« Diagnostic énergétique dans I’industrie ») établi par I’AFNOR.

Les conclusions de cet audit, ainsi que le plan d’action éventuel, seront communiqués a I’inspection
des installations classées. »

ARTICLE 13

En dessous du premier tableau de D’article 8.1.2 de ’arrété du 10 aofit 2001, les prescriptions
suivantes sont ajoutées :

« Les valeurs limites d’émergence ci-dessus ne s’appliquent qu’au-dela :

- pour la période allant de 7 h 4 22 h sauf les dimanches et jours fériés, de la zone hachurée
matérialisée sur le plan figurant en annexe 1 au présent arrété ;

- pour la période allant de 22 h & 7 h ainsi que les dimanches et jours fériés, de la zone
hachurée matérialisée sur le plan figurant en annexe 2 au présent arrété, »

ARTICLE 14

Le tableau des niveaux admissibles de bruit de 1’article 8.1.2 de ’arrété du 10 aofit 2001 est
remplacé par le tableau suivant :

Emplacement du point de Niveaux limites admissibles de bruit en dB(A)
mesure en
o L Période de jourde 7ha22h
hmftff de PTOPflete de sauf les dimanches et jours Période de nuit de 22 h a 7 h ainsi
I’établissement fériés que les dimanches et jours fériés
Point n° 3, en limite de 60 56
propriété fagade process
Point n°® 5, en limite de 55 46
propriété fagade Sud Ouest
Point n°® 7, en limite de 60 53
propriété zone livraison
Point n° §, en limite de 60 55
propriété entrée bureaux

Les points de mesure sont matérialisés sur le plan figurant en annexe 0 au présent arrété, »
ARTICLE 15

11 est ajouté le titre 10bis suivant & I"arrété du 10 aoiit 2001 :
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 «TITREi0bis-Bilangmmudl

ARTICLE 10bis.1 — BILAN ANNUEL DE FONCTIONNEMENT

L'exploitant réalise un bilan annuel portant sur I’année précédente :

- des utilisations d'eau; le bilan fait apparaitre éventuellement les économies
réalisées ;

- des émissions de polluants suivant le format fixé par le ministre chargé des
installations classées.

La masse émise est la masse du polluant considéré émise sur I’ensemble du site de maniére
chronique ou accidentelle, canalisée ou diffuse dans l'air, l'eau et les sols, quel qu'en soit le
cheminement, ainsi que dans les déchets éliminés a l'extérieur de l'établissement. D'aprés les
éléments portés 2 la connaissance de l'inspection des installations classées, le bilan porte au
minimum sur les substances suivantes: prélévements et consommations d’eau, DBOs, DCO, MES,
NetP.

ARTICLE 10bis.2 - MODALITES DE TRANSMISSION

L'exploitant effectue la télédéclaration d’une année avant le 1* avril de l'année suivante sur le site
du ministére chargé de 'environnement, et avant le 15 mars si elle est faite par écrit»
ARTICLE 16 - PUBLICITE

Une copie du présent arrété est remise a l'exploitant. Ce document doit en permanence €tre en sa
possession et pouvoir étre présenté a toute réquisition.

L'extrait de cet arrété est affiché en permanence, de fagon visible dans I'établissement par l'exploitant.
Une copie du présent arrété sera déposée a la mairie de SAVIGNE L'EVEQUE et pourra y étre
consultée.

Un extrait de cet arrété sera affiché a la mairie de SAVIGNE LEVEQUE pendant une durée
minimum d’un mois.

Procés-verbal de I’accomplissement de cette formalité sera dressé par les soins du maire de
SAVIGNE L'EVEQUE et envoyé a la préfecture.

Un avis sera inséré par les soins du préfet et aux frais de l'exploitant dans deux journaux locaux ou
régionaux diffusés dans tout le département.

ARTICLE 17 - VOIES DE RECOURS
La présente décision peut faire l'objet d'un recours gracieux aupres du préfet ou dun recours

hiérarchique auprés du ministre chargé des installations classées pour la protection de
I'environnement.

En vertu de l'article L.514-6 du code de I'environnement, cette décision est soumise & un contentieux
de pleine juridiction. Elle peut étre déférée 4 la juridiction administrative (tribunal administratif de
Nantes) :

- par le demandeur ou exploitant, dans un délai de deux mois qui commence a courir du jour ou ledit
acte lui a été notifi€ ;

- par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les
intéréts protégés par le code de l'environnement, dans un délai d'un an a compter de la publication ou
de l'affichage du présent arrété. Toutefois, si la mise en service de I’installation n’est pas intervenue
six mois aprés la publication ou ’affichage du présent acte, le délai de recours continue & courir
jusqu’a ’expiration d’une période de six mois aprés cette mise en service.
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Les tiers qui n'ont acquis ou pris 4 bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le
voisinage d'une installation classée que postérieurement a l'affichage ou & la publication de l'arrété
autorisant l'ouverture de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas
recevables a déférer ledit arrété a la juridiction administrative.

ARTICLE 18 - La secrétaire générale de la préfecture de la Sarthe, le maire de Savigné I’Evéque,
le directeur régional de l'environnement, de ’aménagement et du Jogement des Pays de la Loire a
Nantes, I’inspecteur des installations classées au Mans, le directeur départemental des territoires, le
directeur de ’agence régionale de santé, unité territoriale de la Sarthe, le directeur régional des
entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de l'emploi, le directeur
départemental des services d'incendie et de secours, le commandant du groupement de gendarmerie
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété.
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Société NOVANDIE - Liste des parcelles utilisées pour I'épandage

Suri, Epsndable (ha) Surf. non (ha)
Sur. Totale (ha) Habitation 50| Resirictions
Agriculteur Ré&t SEDE Ci Sectlon Numéto mise & n ApL 2 Apt 1 Tota! m hydro-péda, Total
Didier GUINCISEAU GUD o1 SAINT PAVACE AD 2A-146 7.50 0.00 7.50 7,50 0,00
Didier GUINOISEAU GUD 02 SAINT PAVACE AC 35 11,29 7.98 7,99 3,30 3,30
Didler GUINDISEAU GUD 03 SAINT PAVACE AC 36-37 31,70 31,70 31,70 0,00
Didiar GUINOISEAU GUD 04 SAINT PAVACE AB 32 0,66 0,00 0,00 0.66 0.66
Didier GUINOISEAU GUDOE | SAINT PAVACE AB 3361 523 0.00 0,00 5,23 523
Didier GUINOISEAU GuD e SAINT PAVACE AB 31-89 3,44 0,00 1,56 1,56 0.44 1.4 1.88
Didier GUINDISEAU  |GUD 06bis| SAINT PAVACE AD 55 173 0.00 173 1.73 0,00
Didier GUINOISEAU GUD 07 SAINT PAVACE AD 2] 3,57 0,00 0.00 357 357
Didier GUINQISEAU GUD 08 SAINT PAVACE AE 4 0,32 0,00 0,00 0,32 0,32
Didier GUINCISEAU GUM 01 SAINT PAVACE AB | AC 1-13-23-51-53-64.75/ 23 28,10 0.00 8,54 8,54 1,90 17,66 19,56
Didier GUINOISEAU GUM 02 | SARGE LES LE MANS AE 4 237 0.00 0,00 237 2,37
Didier GUINOISEAU GUM 03 SAINT PAVACE AL 23 3.93 0,00 0,00 383 3,93
Cidler GUINOISEAU GUM 04 SAINT PAVACE AB 78-80 2,38 0,00 2,38 2,38 0.70
Didier GUINQISEAU GUM 05 SAINT PAVACE AS 83-74 3.80 0,00 0,00 3,80 :l.!!(14<
Didier GUINOISEAU GUM 08 SAINT PAVACE AB 23-24-77 4,06 0,00 311 an 0.32 063 0,95
Didier GUINOISEAU GUM 07 SAINT PAVACE AB 8-15C 134 0,00 0,00 134 134
Didier GUINOISEAU Gum o8 * _SAINT PAVACE AB 14.52 1.28 0,00 0,00 1,28 128
Didier GUINOISEAU GUM 08 SAINT PAVATE AD 86-87A-129-130-131A 269 0,00 0,00 2,69 269
Didier GUINCISEAU GUM 10 SAINT PAVACE AN 1 171 0.00 0,00 1,71 1,71
Didier GUINQISEAU GUM 11 SAINT PAVACE AN 88-10B 249 0,00 0.00 248 249
EARL Bruneau BRU 01 SAVIGNE LEVEAUE 2P 5 901 8.57 8.57 0,44 044
TARL Bruneay BRU 02 SAVIGNE L'EVEQUE ZE 36A 5.30 0.00 432 432 0.98 0,98
LARL Bruneau BRU 03 SAVIGNE LEVEQUE il 5 10,44 10.27 10,27 0,18 0,18
EARL Bruneau BRU B4 SAVIGNE LEVEQUE ZDizP 20/1-2 21.23 21,23 21,23 0,00
EARL Bruneau BRU 05 SAVIGNE L'EVEQUE ZN 64-90 6,13 613 6,13 0,00
EARL Bruneau BRU 08 SAVIGNE L'EVEQUE ZN k] 4,47 3.85 3.95 0.53 0,53
EARL Bruneau BRU 07 SAVIGNE L'EVEQUE ZN 1-70 2.89 2,47 2,47 0,42 0.42
EARL Bruneau BRU 08 SAVIGNE L'EVEQUE 7P 5 3,50 0,00 0,00 350 3,50
EARL Bruneau BRU 03 SAVIGNE L'EVEQUE 2P 3 072 0,00 0.00 0,72 0.72
EARL Bruneau BRU 10 SAVIGNE LEVEQUE ZD/zp 2011~ 5,95 9,95 8,95 0,00
CARL Bruneau BRU 11 SAVIGNE LEVEQUE P 2 375 3,75 3,75 0,00
EARL Bruneay BRU 12 SAVIGNE L'EVEQUE 2P 2 11,01 9,81 9,61 1.40 1.40
EARL Bruneau BRU 13 SAVIGNE L'EVEQUE Zo 254 210 2,00 2.00 Q.11 0,11
EARL Bruneau BRU 14 SAVIGNE L'EVEQUE ZE 37 5,85 0,00 531 531 0.55 0.55
EARL Bruneau BRU 15 SAVIGNE L'EVEQUE ZE 18 274 0,00 0,00 2,74 274
EARL Bruneau BRU 18 SAVIGNE L'EVEQUE ZE 7 2,83 0.00 1,42 1,42 1.42 142
EARL Bruneau BRU 17 SAVIGNE L'EVEQUE ZH 2L 77 1,53 0.00 0.00 1,53 153
EARL Bruneau BRU 18 SAVIGNE L'EVEQUE M 21-24 3.73 259 258 1,15 1,15
EARL Bruneau BRU 19 SAVICHE L'EVEQUE ZL 107-108-113 3,31 0.18 0,18 313 3,13
EARL Bruneau BRU 20 SAVIGNE L'EVEQUE ZL 103-104 4,72 0,00 0,00 4,72 4,72
EARL Bruneau BRU 21 SAVIGNE L'EVEQUE ZL 35-56-57.72 842 0,00 0,00 8,42 8,42
EARL Bruneau BRU 22 Courcebo=ufs 2D 43 3.06 0,00 145 1,45 0.05 1,56 1.61
EARL Bruneau BRU 23 Courcebosuls ZD 48, 46 6,73 6.73 0.00 6,73 0.co 0,00 0,00
EARL Chapeau COL 1 St Pavace /f Neuville | AD ff ZM 7:8/1,62,64 14,49 14,41 0,00 14,41 0,08 0,00 0,08
| EARL Chapesu COL 2 Neuville sur sarthe ZM 3, 6 BB, BT 24, 80 24,05 0.00 24,05 0,75 0.00 0,75
EARL Chapeau CoL3 Neuville sur sarthe ZL 170, 236, 238, 240 1561 15,27 .00 15,27 0,34 0,00 0,34
EARL Chapeau COL 4 Newville sur sarthe ZL 161.182; 242 1212 0,00 11,10 11,10 1,02 0,00 1,02
EARL Chapeau COL & Neuville sur sarthe ZN 102, 126 4 123 881 B,62 0,00 8.82 0.18 0.00 0,18
EARL Chapeau COL6 Newville sur sarthe ZM 87 389 712 6,34 0,00 6,34 0.78 0.00 0,78
FARL Chapeau coL? Ns"‘::’;'f’:'les‘;’::s” ZnIrAL 91,524/ 814 83, B8 13,73 1354 0,00 13,54 009 0.00 0,09
| FARL Chapeau coLs Neuville sur sarthe ZN 81, 84, 124 6,26 0,00 6,25 625 0,04 0.00 0,04
CARL Chapeau CcoLs Neuwville sur sarihe ZK 69, 278, 285 5.85 0,00 4,28 4,96 0,69 0.00 0,69
EARL Chapeau COL 10 Neuwville sur sarthe ZN 1194 121 J.87 3.87 0.00 3,87 0,00 0,00 0,00
EARL Chapeau CoL 12 Neuwville sur sarthe ZN 122 3,04 2,32 0,00 2,92 0,12 0,00 0,12
EARL Chapeau coL 16 Newville sur sarthe pde] G5 220 2,15 0,00 2,15 0,05 0.00 0,05
EARL Chapeau Cow 17 Sargé les Le Mans AL 25 0,88 0.88 0.00 0.88 0.00 0,00 0,00
EARL Chapeau LERO1 SAINT PAVACE AL 2-4-5-17-18-83 9,19 8,44 8.44 075 0.75
EARL Chapeau LER 02 SAINT PAVACE Al 5] 1.60 1,12 1,12 0,48 0,48
EARL Chapeau LER 10b SAINT PAVAGE Al 23pp 0,94 0,00 0,94 0.94 0,00
EARL Chapeau LER 11 SAINT PAVAGE Al 4 1,53 0,88 0,88 040 0,25 0,85
EARL Chapeau LER 12 SAINT PAVACE Al 38-39 1,85 0.66 0.66 0,23 0,91 1,18
EARL Chapeau LER 13a SAINT PAVAGE AT AK 1-211pp 3,80 289 2,88 091 0.8
EARL Chapeay LER 18 SAINT PAVACE AL A 2,40 181 1.61 0,79 0,78
EARL Chassevent CHA 01 SAVIGNE LEVEQUE ZH 32 3,18 3,18 3,18 0,00
EARL Chassevent CHA 02 SAVIGNE LEVEQUE Ay 26 3.58 3.24 324 035 0,35
EARL Chassevent CHAO3 SAVIGNE L'EVEQUE ZE 43-44 4.71 .00 4,71 47 ) 0.00
EARL Chassevent CHA 04 SAVIGNE LEVEQUE Zl 28 6,57 6,58 6.55 0,01 0,01
EARL Chassevent CHA 05 SAVIGNE L'EVEQUE Zi 55-57-58 9,65 815 8,15 0,30 1.20 1,50
EARL Chassevent CHA B SAVIGNE L'EVEQUE M 14 4,51 447 4.'7 0,34 0,34
EARL Chassevent CHA 07 SAVIGNE L'EVEQUE Ay 43-44 5.36 0.00 5,36 536 0,00
EARL Chassevent CHA OB SAVIGNE LEVEQUE Ay 11-18 3,76 0.00 0,00 3,76 3,76
EARL Ghassevant CHA 09 SAVIGNE LEVEQUE Ay 4BA-4T 5,77 0,00 0,00 577 577
EARL Chassevent CHA 10 SAVIGNE LEVEQUE Aq 34-47-835-837 4,02 0,00 4.02 4,02 0,00
EARL Chassevent CHA 11 SAVIGNE LEVEQUE Ay 34.835 5.79 0,00 4,85 4,85 0,84 0,84
EARL Chassevsnl CHA 12 SAVICNE L'EVEQUE Ay 34-830-832 6.54 0,00 4,59 4,59 1,95 1.85
EARL Chassevent CHA 13 SAVICNE L'EVEQUE Ay 28-3TA4TA 2,99 1.00 1.00 1,99 189
EARL Chassevent CHA 14 SAVIGNE L'EVEQUE Ay 29 3,45 3.43 3.43 0,03 0,03
EARL Chassavent CHA 15 SAVIGNE LEVEQUE Ar 27-37A 4,21 3.83 383 038 0.38
EARL C| CHA 16 SAVIGNE L'EVEQUE Ay 39 1,51 1.3¢9 1.39 0,13 0,13
EARL Chassevent CHA17 SAVIGNE L'EVEQUE ZE 30A 4.08 0,00 3,94 3.94 013 013
EARL Chassevent CHA 18 SAVIGNE LEVEQUE ZE 308 3.88 0.00 0.00 3,88 388
EARL Chassevent CHA 13 SAVIGNE LEVEQUE ZE 12 2,58 0.00 2.59 258 0,00
EARL Chassevent CHA 20 SAVIGHE L'EVEQUE 2L 38 2.45 0,00 0,00 2,45 2,45
EARL Chassevent CHA 21 SAVIGNE L'EVEQUE ZE 3-68 1.73 0.00 0,00 1,73 1,73
EARL Chassevenl CHA 22 SAVIGNE L'EVEQUE ZE 1 2.01 201 2,01 0,00
EARL Chassevent CHA 23 SAVICNE LEVEQUE 2E 13 5.78 508 5.06 o7 070
EARL Chassevent CHA 24 SAVIGNE L'EVEQUE Zl 73-74 2,81 0,00 0,00 281 281
EARL Chagsevent CHA 26 SAVIGNE LEVEQUE zl 6465 3.53 021 0,00 3,53 3.53
EARL Chassevent CHA 25 SAVIGNE L'EVEQUE 21 57 1,58 0,00 0.00 1,58 1.58
E ARL Chassevent CHA 26 SAJIGNE UEVEQUE 2l 79 584 4.70 4,70 1,24 1,24
EARL Chassevent CHA 27 SAVIGNE LEVEQUE 4 184 343 2,89 289 0,60 060
EARL Duluard DUL 81 | NEUVILLE SUR SARTHE rde] 118-118 6,80 8,42 542 0.18 019 0,38
EARL Duluard DUL 02 | NEUVILLE SUR SARTHE zP 35-40-50 6,47 6.47 5,47 0,00 0,00
EARL Duluard DUL 03 | NEUVILLE SUR SARTHE ZP 2940 6,08 6.83 883 0.15 0,15
EARL Duluard DUL 04 SAVIGNE LEVEQUE F 408-409-418-431-696-706- 708-743-757-761 11,60 10,16 10,16 0.49 0,85 1,44
EARL Dutuard DUL 05 COURCEBOEUFS ZA 14 0,85 0,65 0,65 0,00
SEDE ENVIRONNEMENT




Socjété NOVANDIE - Liste des parcelles utilisées pour i'épandage

Surf, Totale {ha) Habitation 50| Restrictions
Agiiculteur Ré&f SEDE Section Numero miscad Apt 2 Apt. 1 Total m hydro-pédo. Totsl
EARL Duluard DuL 05 SAVIGNE LEVEQUE 2c 7 031 0.81 0,81 0.00
EARL Duluard DuL 08 SAVIGNE LEVEQUE ic 27 1.45 0.08 0.08 137 137
EARL Dulvarg DUL 07 SAVIGNE L'EVEQUE zc 22-23-24 817 6,99 5.99 0.10 0.08 0,18
EARL Duluard DUL e SAVIGNE LEVEQUE Zs 20F 1,53 1,63 1,563 0.00
EARL Duluard DuL 09 SAVIGNE LEVEQUE Z8 2086 178 1,78 178 0.00
EARL Duluard QUL 10 SAVIGNE L'EVEQUE 28 DA 5,04 5,04 504 0,00
EARL Duluard oUL 11 SAVIGNE L'EVEQUE Z5 204 2,89 208 2,08 0, 0,91
EARL Duivard DUL 12 SAVIGNE LEVEQU™ s 20A 577 577 577 0.00
EARL Duluard BuL 13 SAVIGNE LEVEQUE 75 9A 0,65 0.50 0,50 0,16 0,16
EARL Dulvard DUL 14 SAVIGNE LEVEQUE 28 8B 7.91 4.84 3.07 7.81 0.00
EARL Duluard DUL 15 | NEUVILLE SUR SARTHE E; 142 1.68 0.00 1,88 1,88 0.00
EARL Duluard DUL 168 | NEUVILLE SUR SARTHE zP 50 2.97 0,00 297 2397 0.00
EARL Duluard DUL 17a | NEUVILLE SUR SARTHE 2P 50 $.74 554 0,00 554 0,70 0.20
EARL Duluarg DUL 17b | NEUVILLE EUR SARTHE i 50 5.58 0,50 4,65 5.15 0,43 0.43
EARL Duluard DUL 18 COURCEBOELFS B 265470 4,80 0,00 ) 0.00 480 | amo
EARL Duluard DuL 18 Saigé les Le Mans AK 56 324 3.20 0.c0 3.20 0.04 0,00 0,04
EARL Duluara DUL 20 Sevigné IEveque E 379 38); 383, 504, 506, 508 5.81 5.28 0,00 5,20 0,52 0,00 0,52
EARL Duluard DUL 21 Newwlle sur sarthe ZP 52 838 6.26 0,00 6.26 0.10 0.00 0,10
EARL Duluard DULZ2 Sargé les Le Mans AK a6 1,30 1.23 0.00 1.23 0,07 0,00 0,07
EARL Duluard DUL 23 Sarge les Le Mans AL 62 5.30 5,22 0,00 5,22 0.08 0.00 0,08
EARL Culuard DUL 24 Samé les Le Mans AL 67 3,95 3.79 0,00 3.78 0.18 0,00 0,18
EARL Duluard DUL 25 Sargé les Le Mans ZE 27 258 2.59 0.00 2,59 0,00 0,00 0,00
EARL Duluard DUL 28 Sargé les Le Mans Al 13 949 9.49 0,00 9,43 0,00 0,00 0.00
EARL Duluard DUL 27 Sarmgé les Le Mans. AK 24pp, 25, 26pp 8,13 0.00 B.52 8,52 0,50 011 061
EARL Duluard DUL 28 Sargé Ics Le Mans ZE 46 5.02 0.00 4,68 4,69 0,33 0,00 0,33
EARL Duluard DUL 29 Sargé les Le Mans AK 15b, 15¢ 270 2,70 0,00 2.70 0,00 0,00 0,00
EARL Duluard DUL 30 Sarpé les Le Mans AK 10,12 ; 15a 5,05 5.05 0,00 5,05 0,60 0,00 0.00
EARL Duluard UL 31 Yuré [Evequs A5 %6 .57 424 0,00 360 380 0.64 0.00 064
EARL Duluard DUL 32 Neuville suf sarine EWZP 624 31 4,52 4,45 0,00 445 0,07 0,00 0.07
EARL Duluard DUL 33 Sargé les Le Mans AK 29 1.58 0,85 0.00 0,86 0,00 0,63 0,63
EARL Duluard DUL 34 Yvie [Evique Zl 25 3,80 2,97 0,00 287 0,83 0,00 0,83
EARL Duluard DUL 35 Yvié [Evéque 21 31 3.74 .74 0.00 374 0,00 0.00 0,00
EARL Duluard DuL 38 Yvié IEvaque ZL 20 6.85 B.A7 0.00 847 0,38 0.00 0,38
EARL Duluard DUL 37 Yvré [Evéque ZL 22 0,668 0,60 0,00 0.60 0.06 0,00 0,06
EARL Duluard DUL 38 Yyré [Evéque ZL 45 3,35 3,08 0.00 3.08 0,26 0,00 0,26
EARL Dufuard OUL 14 Savigné I'Evéque z5 7 2.58 2,58 0,00 258 0,00 0.00 0,00
GAEC de rAudiniéra 5F NEUVILLE 8UR SARTHE E: 283 5.05 0,00 4.74 474 0.31 0,31
GAEC de rAudiniére 5A SAVIGNE LEVEQUE Dy 158141612 4.04 0,00 3,77 377 027 0,27
GAEC de FAudiniére 58 SAVIGNE L'EVEQUE Dy 1612 7.8 0.00 54 7.54 0.35 0.35
GAEC de I'Audinidre s5C SAVIGNE L'EVEQUE Dy 1610 2,35 2,35 2,35 0,00
GAEC de l'Audiniére SE SAVIGNE L'EVEQUE =} 1611 2,70 251 2.51 0.18 0,19
GAEC de l'Audiniére 5E NEUVILLE SUR SARTHE E, 282 0,81 0,81 0,81 0,00
GAEC de l'Audiniére LEZ 01 |NEUVILLE SUR SARTHE N 130A 294 222 222 0,72 0,72
GAEC de l'Autniére LEC 01 SARGE LES LE MANS AL 2A 6,88 6,54 6.54 033 0,33
GAEC de 'Audiniére LEC 02 | SARGE LES LE MANS ZE 26 5,93 5,14 5.14 0.41 038 0.79
GAEC de ‘Audimére LEC 03 SARGE LES LE MANS | AL/ZE 48-48-50 / 22-35A-36-49 25.64 17.49 6.08 23,58 2,08 2.08
GAEC de 'Audimiére LEC 04 SARGE LES LE MANS A 56-57-58-59-65 4.56 4.06 4,08 0.50 0,50
GAEC de Mudiniére LEC 05 YVRE L EVEQUE AT 199 2,22 1.85 195 0.27 027
GAEC de l'Audiniére LEC 08 YVRE L EVEQUE AK 35-36-38A-160-161 9.45 878 8.79 068 0,68
GAEC de 'Audinidre LEC 07 SARGE LES LE MANS AS 127 3,15 an 3n 004 0.04
GAEC de l'Audiniére LEC 08 YVRE L EVEQUE AQ 80-81-82 13,09 11.44 1144 1.65 1,65
GAEC de ['Audiniére LEC 08 SARGE LES LE MANS AR 24-36-37-42 3.87 2,54 2,54 0,48 0,84 1.33
GAEC de I'Audiiére LEC 10 | NEUVILLE SUR SARTHE| 20/ 2P 9-10-12-113-114-115 / 14 29,432 2913 28,13 0.13 047 0,30
GAEC de I'Audiniére LEC 11_| NEUVILLE SUR SARTHE rie] 108 0,48 048 0,48 0,00
GAEC de I'Audiniére LEC 11 SARGE LES LE MANS ZB 2 2,75 235 235 0,40 0,40
GAEC de l'Audiniére LEC 12 | NEUVILLE SUR SARTHE 2ZH 10-11-80 511 0,00 .61 3.61 0.40 1.10 1,50
GAEC de [‘Audiniére LEC 13 | NEUVILLE SUR SARTHE By 483 174 0,00 0,00 174 1,74
GAEC de Audiniere LEC 14 SARGE LES LE MANS 2E 26 0,85 o0a 0.89 0.88 0,00
GAEC de I'Audiniére LEC 15 SARGE LES LE MANS AC 1-2-132 6,03 0,00 0,00 6,03 6,03
GAEC de I'Audiniere LEC 16 | SARGE LES LE MANS AE 5 214 0.00 0.00 2,14 2,44
GAEC de I'Audiniére LEC 17 SARGE LES LE MANS AE 33 244 0.00 0,00 2,44 244
GAEC de rAudinigre LEC 18 | SARGELES LE MANS AE 27-30A-31 2,21 0,00 0.00 2,21 2,21
GAEC de FAudiniére LEC 18 SARGE LES LE MANS AH 8-9-12 9.85 8,37 8,37 148 1,48
GAEC de l'Audiniére LEC 20 | SARGE LES LE MANS AH 27 3,82 0,00 0.0c0 3.82 3,82
GAEC de I'Audiniére LEC 21 SARGE LES LE MANS AKX 14 1,02 0.80 0.80 0.23 0.23
QAEC de lAudinigra LEC 22 | EARGELES LE MANS AK 18 112 0,00 1.12 1,12 0,00
GAEC de FAudinitre LEC 23 SARGE LES LE MANS A 17 4,65 4,65 4.85 0,00
GAEC de lAudinitre LEC 24 YVRE L EVEQUE AO 78 0.23 0.00 0,00 023 0.23
GAEC de l'Audiniére LEC 25 SARGE LES LE MANS AM 12 20 1,39 1.38 063 0,63
GAEC da l'Audiniére LEC 26 SARGE LES LE MANS AM 69-70 71-81 2,15 1,35 1,35 0,80 0,80
GAEC de rAudiniere LEC 27 SARGE LES LE MANS AP 45 0,50 0,50 0,50 0,00
GAEC de l'Audiniere LEC 28 | SARGE LES LE MANS AP 52-98 2,24 0.00 0,00 224 224
GAEC de I'Audiniére LEC 23 SARGE LES LE MANS AP 58 4,33 0,00 3,98 3,08 035 0,35
GAEC de I'Audiniére LEC28 YVRE L EVEQUE AS 4 0,68 0.00 0,15 0,15 0.54 0,54
GAEC de MAudinidre LEC30 SARGE LES LE MANS AP 5:10 3,49 3.14 314 035 ___03s
GAEC de rAudiniére LEC 31 SARGE LEB LE MANS AP 13 1.60 1,50 1,50 0.10 0.10
GAEC de Audiniére LEC 32 SARGE LES LE MANS AR 1 1,47 0,00 0,00 147 1,47
GAEC de ['Audiniére LEC 33 SARGE LESLE MANS AR 8 0.45 0.45 0,45 0,00
GAECdefAwindre | LECH | SARGELESLEMANS | ag | 1SH2ES8473773108.90 915053 04 1 1ASA 200 000 0.00 2081 2001
GAEC de I'Audiniére LEC 35 SARGE LES LE MANS AS 104 0.60 0.00 0.00 0,60 0.60
GAEC de 'Audiniére LEC36 | SARGE LESLE MANS AS 38 1.00 a.s0 0.90 0,10 0,10
GAEC de 'Audiniére LEC 37 | SARGE LESLE MANS AS 40 296 248 246 0.50 0,50
GAEC de l'Audiniére LEC 3B | SARGE LESLE MANS AS 48-49-50 1,93 0.C0 0,00 1,93 1,93
| GAEC de lAudiniére LEC 39 | SARGE LESLE MANS AS 67-68-125 4,46 4,46 4,46 0,00
GAEC de [Audiniére LEC 40 SARGE LES LE MANS AS 125-129-124 4,04 4,04 4.04 0,00
GAEC de l'Audiniére LEC 41 SARGE LES LE MANS AS 13 063 0.00 0.00 063 082
GAEC de 'Audiniére LEC 42 SARGE LES LE MANS AS 114 228 1.98 1,98 0,31 0.31
GAEC de (Audiniére LEC 43 SARGE LES LE MANS AS 127 0.B6 0.00 0,00 0.88 0,86
GAEC de I'‘Audiniére LEC 44 SARGE LES LE MANS AS 82.94 9,65 2,70 5.38 8,08 156 1.56
GAEC de iAudiniére LEC 45 SARGE LES LE MANS AT 137-185 135 0.00 0,00 138 135
GAEC de fAudiniére LEC 48 SARGE LES LE MANS AT 212-214 208 0,00 0.00 2.08 2.08
GAEC de rAudiniére LEC 47 SARGE LES LE MANS AT 227-228 1,94 0,00 0,00 1,84 1,84
GAEC ds lAudinigie LEC 48 SARCE LES LE MANS AT 77-78-78 2,42 0,00 0.00 242 2,42
GAEC de lAudiniére LEC 48 | SARGE LES LE MANS AT 804 197 0,00 0,00 197 1.97
GAEC de [Auginiere LEC 50 SARGE LES LE MANS AT 33-168-290-289 2.07 0.00 .00 2,07 2,07
GAEC da [Audiniere LEC 51 SARGE LES LE MANS AT 17 1.40 0.00 0,00 114 026 1.40
GAEC de Audinidre LEC 52 SARGE LES LE MANS AT 26-247-248 599 0.00 0,00 4,08 1,90 599
GAEC de l'Audiniére LECS3 | SARGE LES LE MANS AR 32 1,04 0.00 0,00 1.04 1,04
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Soclété NOVANDIE - Liste des parcalles utilisées pour I'épandage

Surf, Totate (ha) Habltation 50| Restrictions
Agticulteur Ref SEDE Commune | Seclion Numére mise & d b Apt, 2 Apt. 1 Total m hydro-pedo Toial
GAEC de ['Audinitre LEC 53 YVRE L | VEQUE AR 4 0,70 0,00 0,00 0.70 0,70
GAEC de FAudinidre LEC54 | SARGELES LE MANS zc 126 2,34 1.71 1,71 0,63 0,63
GAEC de rAudiniére LEC 55 SARGE LES LE MANS ZE 11-12 4,87 4.68 4,68 0,18 0,18
GAEC de ['Audiniére LEC 55 SARGE LES LE MANS ZE 47 2,50 1,45 1,45 1.05 1,05
GAEC da ['Audiniére LEC 57 YVRE L EVEQUE AD §3-74 6,01 4,48 4.48 0.53 101 1,54
GAEC da l'Audiniére LEC 58 YVRE L EVEQUE AR 17-18.28 3.87 3,49 349 0,38 0,38
GAFC de I'Audiniére LEC 58 YVRE L EVEQUE AD 126127 2,15 0.00 0.00 2,15 2,15
GAEC de l'Audiniére LEC 60 YVRE L EVEQUE AK 43-44 1,18 0.00 0.00 1,19 119
GAEC de 'Audinidre LEC 81 YVRE L EVEQUE AK 27-28-32-36 3,33 2,83 283 0,50 0,50
GAEC de I'Audiniére LEC 62 YVRE L EVEQUE AK 13-14A-17A 5,47 3,35 335 2,13 2,13
GAEC de l'Audiniére LECE3 YVRE L EVEQUE AK 134-143-145 322 0,00 0,00 3,22 322
GAEC de I'Audiniére LEC B4 YVRE L EVEQUE AR 128 3.82 0.00 0,00 382 3.62
GAEC de l'Audiniéra LEC 85 YVRE L EVEQUE AK 148 333 0,00 0,00 333 333
GAEC de Audiniére LEC 86 YVRE L EVEQUE AR 1-2-4.6-7-152-153 808 6.32 | 6,33 175 1,75
GAEC de lAudini¢re LEC &7 YVRE L EVEQUE AL 78 287 D,.0u 0,00 2,87 2,87
GAEC da FAudiniére LEC BB YVRE L EVEQUE AM 19-23 3,00 265 2E6 0,34 0,34
GAEC da l'Audiniére LEC &9 YVRE L EVEQUE AM 11-12-13-17-30-31 833 6,19 6,19 2,14 2,14
GAEC de l'Audinidre LEC 70 YVRE L EVEQUE AN 18 1,57 0,00 0,00 1,57 157
GAEC de I'‘Audiniére LEC 71 YVRE L EVEQUE AQ 29 1,85 0,00 0,00 1.%6 @49 1.85
Grégory KERVELLA FOU 01 | NEUVILLE SUR SARTHE 2R 2 6,16 0,00 5,41 541 878 D75
Grégory KERVELLA FCJDZ | NEUVILLE SUR SARTHE E; 133 1,05 0,00 0,85 0,86 0,18 019
Grégory KERVELLA FOU 02 | NEUVILLE SUR SARTHE ZR 72 863 0.0 8,63 8,63 0,00
Grégory KERVELLA FOU 03 | NEUVILLE SUR SARTHE ZR a9 575 5,08 5,08 0.66 0,68
Grégory KERVELLA FOU 04 | NEUVILLE SUR SARTHE Z0 112A 10,39 0,00 8.39 8,39 2,00 2,00
Grégory KERVELLA FOU 05 | NEUVILLE SUR SARTHE ZP 36 212 0,00 2,12 212 0.00
Grégory KERVELLA FOU 0§ | NEUVILLE SUR SARTHE ZP 38 3.9 0,00 3,99 3,98 0,00
Jean-Luc JOUY 4H SAVIGNE L'EVEQUE Ey 7-8-407 4.33 4.33 4 4,33 0,00
Jean-Luc JOUY 4G SAVIGNE L'EVEQUE Ey 8-16 5.14 4,34 4,34 0.80 0.80
Jean-Luc JOUY JOJ 01 SAVIGNE L'EVEQUE =] 67-68-60-77 12,69 9,50 0,00 9,50 0,06 3,13 3,18
Jean-Luc JOUY JOJ 03 SAVIGNE L'EVEQUE Ep 66 235 225 225 0,00
Jean-Luc JOUY JOJ 04 SAVIGNE L'EVEQUE ExlZS 71-72-719/17 8,57 8,57 8,57 0,00
Jean-Lug JOUY JOJ 05 SAVIGNE L'EVEQUE E; 73-75-77-79 8,02 6,67 667 135 1,35
JeanLuc JOUY JOJ 08 SAVIGNE L'EVEQUE E; 78 1,97 0.00 0,00 1.87 1,97
JeandLuc JOuy JOJ 07 SAVIGNE L'EVEQUE E; 175 0,33 0,33 0,33 0.00
Jean-Luc JOUY J0J 08 SAVIGME L'EVEQUE Esy 183 0.45 0,40 0,40 0.05 0.05
Jean-Luc JOUY JOJ 09 SAVIGNE L'EVEQUE Z5 28 1.51 0,00 121 121 0,30 0,30
Jean-Lue JOUY JOJ 10 SAVIGNE L'EVEQUE zs 19 5,95 5867 5.67 0.28 0,28
Jean-Lue JOUY 1A SAVIGNE L'EVEQUE D4 1041-517 4.58 0.00 0.00 4.58 458
Jean-Lue JOUY 1E SAVIGNE LEVEQUE 02 B85-834 4.74 3,64 3.64 1,10 1,10
Jean-l ue JOUY iH SAVIGNE L'EVEQUE 02 85-82-748 7.20 6,98 6,98 0,23 0,23
Jean-Luc JOUY 11 SAVIGNE L'EVEQUE D2 116-115-114-113 5,40 5.40 540 0,00
Jean-Luc JOUY 1J SAVIGNE L'EVEQUE D2 112-111-118-114-113 3.10 0.00 810 3.10 3.10
Jean-Luc JOUY 1K SAVIGNE L'EVEQUE Dz 1043-1042 3.00 2,64 2,684 038 0.36
Jean-Luc JOUY 1L SAVIGNE L'EVEQUE D2 1043 1.55 1,41 141 0.14 514
Jean-Luc JOUY iM SAVIGNE L'EVEQUE D2 73-69-67-68 230 0.00 0,00 2,30 .30
Jean-Luc JOUY 1N SAVIGNE L'EVEQUE D4 613-1076-632-1022 520 4.55 4,55 0.65 0.65
Jesn-Luc JOUY 10 SAVIGNE L'EVEQUE D4 35—147“—1471-1479—585-5Nz_Fﬂ-MBZ-‘MBELMN 147 3.00 0.00 0,00 3,00 3.00
Jean-Luc JOUY 1R SAVIGNE L'EVEQUE D4 508-510-516 1,00 © 00 1.00 1.00 o.en
Jean-Lue JOUY 18 SAVIGNE . 1'VEQUE D4 509-511-512-510 9,00 B 81 881 0,17 19
Jean-Lue JOUY 1T SAVIGNE L'EVEQUE D4 512-513 0.80 0 80 0,80 0,00
Jean-Luc JOUY 1u SAVICNE L'EVEQUE B4 572-523-515-514.513 3,40 1.40 0,70 2,10 1.30 1.30
Jean-Lue JUU‘_f 1w SAVIGNE L'EVEQUE o2 B3-82-748-90 1,46 000 0,00 1,46 146
Jean-Luc JOUY JOJ 11 Sarge les le mang AT 80 495, 98; 110. 114; 355, 117, 118_183 18.64 oA 0,00 0.00 18.29 0,35 18,64
Jean-Luc JOUY Joo 12 Sawigné 'Evéque E 139, 140 4,11 3,05 0,00 3,55 0.00 0.16 0,16
Jean.Lue JOUY JO. 13 Savigné FEvéque D 1258 3,84 3,68 0.00 3.68 0.18 0.00 0,16
Jean-Luc JOUY JOJ 14 Savigné 'Evéque E 512.513;514;516 6.23 5.83 0.00 5,83 0.40 0,00 040
Michel JOUY JOM D1 SAVIGNE L'EVEQUE 25 33-35 6,64 6,64 6,64 0.00
Miche! Jouy JOM 02 JOUE L'ABBE K 23 4,74 343 3,43 028 1.05 131
Michel JOUY JOM 03 SAVIGNE L'EVEQUE Es 176 0.52 050 0.50 0.03 0,03
Michel JOUY Jom 04 SAVIGNE LEVEQUE La 4B4-488 1,13 aB7 0,87 0,26 0.26
Michal JOUY JOM 05 SAVIGNE L'EVEQUE E; 231-232-233-235-441-444-403 7.39 7.10 7,10 0,29 0.29
Michel JOUY JOM 05 COURCEBCEUFS ZA 4 3.40 0,00 0,00 3.40 3.40
Michel JoUY JOM 07 COURCEBCEUFS ZA 9 518 .00 0,00 519 519
Michel \ouUY JOM 08 SAVIGNE L'EVEQUE ZC 5 3,18 3.02 3,02 0,14 0.14
Miche! JOUY JOM 08 JOUE L'ABBE ZK 44-45 6,78 0.00 0,00 6,78 6,78
Michel JOUY JOM 10 SAVIGNE LEVEQUE Z8 34 185 000 0,00 1,86 1,88
Michal JOUY JOM 11 SAVIGNE L'EVEQUE Z5 304 n 283 283 028 0,28
Michel JOUY JOM 12 COURGEBOEUFS B 142 0.95 0,00 0,00 085 085
Mrichel JOUY JOM 13 COURCEBOEUFS B 867 2,78 2,78 278 0,00
Michel JOUY JOJ2B SAVIGNE LEVEQUE ZP 11, 13 8.06 5.48 5,48 0,58 0.58
Michel JOUY JOM 14 Joué rALe ZK 642,43 13.06 12,80 0,00 12,80 0,04 0,25 0,26
Michel JOUY JOM 15 Neyvllle sur sarthe ZR 14 201 2,04 0,00 20 002 0,00 0,02
Michel JOUY JOM 21 Courceboeufs A 2499, 825 2,67 0,00 1,94 1.94 0.00 0,73 0,73
Michel JOUY JOM 22 C by A 480 ;481 1,87 1,57 0.00 157 0,00 0,00 0.00
Mizhe! JOUY JOM 24 Joud I'Abé ZK 34pp 2.90 2.80 0,00 2,50 0,00 0,00 2.0
Michel JOUY JOM 25 Jous [Abé K 3pp ; 37 5,86 6,68 0,00 6,68 0,18 0,00 0.18
Michel JOUY JOM 28 Neuvile sur sartha ZR 23:64 5,11 0.00 4,62 462 0.30 0,19 0,49
Michel JOUY JOM 30 Neuvilie sur sarthe ZR 27 6,62 0.00 5,94 594 0,08 0.62 0.68
Yeann LEPELTIER LEP 01 | NEUVILLE SUR SARTHE Zr 78 11,18 7,24 3.84 11,18 0,00
Yoann |.EPELTIER LEP 02 | NEUVILLE SUR SARTHE ZP 13 2.80 2,80 2,80 0,00
Yoann LEPELTIER LEP 02 SARGE LES LE MANS ZB 1 1,14 0,00 062 0,52 0.51 0.51
Yoann LEPELTIER LEP 03 SARGE LES LE MANS 2B 1A 3.0 3,01 3.0 0,00
Yoann LEPELTIER LEP 04 SARGE LES LE MANS B 1B 12,28 10,62 10.62 165 1,66
Yoann LEPELTIER LEP 05 |NEUMILLE SUR SARTHE| 70 123 7.7¢ 8,03 6.03 0.80 0.96 176

TOTAUX

|

1320,05 | 780,39 ’ 206,66 , 987,05 [ 188,64 [ 153,37 | 342,00
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INFORMATION

Les rubriques 1136, 2661, 2663, 2910 et 2921 relevant du régime de la déclaration
citées dans l'arrété n® 2012230-0008 du 7 septembre 2012 sont consultables sur le site
www.ineris.fr/aida



